BACCALAUREAT EN TRADUCTION (7781) VERSION AUTOMNE 2013
TRADUCTION - PROFIL MULTILINGUE
CHEMINEMENT A 5 COURS PAR SESSION
PREMIERE ANNEE DEUXIEME ANNEE TROISIEME ANNEE
Automne Hiver Automne Hiver Automne Hiver
LNG1100 TRA1061 TRA1088
. R*
A dvan(il(\leEiOEZh grammar Grammaire et stylistique diff. DRA1001 Traduction économique et financiére Es Esnzll(;%/zncé Traduction espagnol-francais |
g (ANG1077) Droit des affaires | (DRA1001 et TRA1056) Pag (ESP1019, ESP1026)
TRA1052
A . TRA1064 o TRA1089
Tl_RAl.O 1? ’ RT Translatx)l\T éTg;ng“Sh l MED1001 Traduction juridique Espa noﬁ?ésrlitozgurlfra ducteurs Traduction francais-espagnol |
erminologie ( ) Introduction a la médecine humaine (DRA1001, TRA1056) Pag P (ESP1019, ESP1026)
TRA1079
Formation pratique
Uice s T_RA10|_87 '_Rt’f* TRA1056 TRA1030 TRAL077 TRALO50 . R ou
ISe a mvtea(ljj n:gms 1que pour Traduction générale Terminologie I Traduction médicale et paramédicale Révision TRA1081
raducteurs (TRAL018, TRAL087, TRAL094) (TRAL018) (MED1001 et TRA1056) Trad publicitaire (TRAL056)
ou
TRA1092
Trad audiovisuelle (TRA1056)
TRA1093 - R** TRA1075 TRA1060 TRA1078
L ASEES T . Traduction administrative Translation into English I Traduction technique TRA1054 - R** .
Outls d'aide a fa traduction (TRA1018, 1087, 1094) (TRA1052, TRA1056) (TRA1056 et TRA1072) Gestion de projets de traduction COURS COMPLEMENTAIRE
TRA1072 TRA1090
TRA1094 - R** TRA1074 - R** e s . . :
) . S S . . Traduction frangais-espagnol Il
Méthodologie de la traduction Rédaction et traduction générale Initiation a la Iangu_e et au domaine COURS COMPLEMENTAIRE COURS COMPLEMENTAIRE uet g espag
technique (TRA1089)
(TRA1018)

* R = cours réservé aux programmes 4142, 7781, 7892 et 7893 (études francaises)

** R = cours réservé aux programmes 4142 et 7781

NOTES :

Pour s'inscrire aux cours de 2¢ année, il faut avoir réussi 24 crédits de cours de 1¢ année.
Pour s'inscrire aux cours de 3¢ année, il faut avoir réussi tous les cours de 1¢r et de 2¢ années (54 crédits).
Les cours entre parenthéses sont préalables




BACCALAUREAT EN TRADUCTION (7781)
TRADUCTION - PROFIL THEMATIQUE

CHEMINEMENT A 5 COURS PAR SESSION

VERSION AUTOMNE 2013

PREMIERE ANNEE DEUXIEME ANNEE TROISIEME ANNEE
Automne Hiver Automne Hiver Automne Hiver
ANG1077 - R* LNG1100 TRA1061
Advanced Enalish Grammar Grammaire et stylistique diff. DRA1001 Traduction économique et financiére TRA1023 TRA1025
d (ANG1077) Droit des affaires | (DRA1001 et TRA1056) Cours thématique | Cours thématique 1l
TRA1052
o . TRA1064
TTRAl.Ol? ' RT Tra”S'atA'{’l\TG'Tg?E”Q“Sh ! MED1001 Traduction juridique TRA1095 TRA1026
erminologie ( ) Introduction a la médecine humaine (DRA1001, TRA1056) Cours thématique II Cours thématique IV
TRA1079
Formation pratique
Uice s T_RA10|_87 '_Rt’f* TRA1056 TRA1030 TRAL077 TRALO50 . R ou
IS€ aniveau linguistique pour Traduction générale Terminologie I Traduction médicale et paramédicale o TRA1081
traducteurs g Révision A
(TRA1018, TRA1087, TRA1094) (TRA1018) (MED1001 et TRA1056) Trad publicitaire (TRAL056)
ou
TRA1092
Trad audiovisuelle (TRA1056)
TRA1093 - R** TRA1075 TRA1060 TRA1078
Outils aide 2 Ia- raduction Traduction administrative Translation into English II Traduction technique TRA1054 - R* TRA1091
(TRA1018, 1087, 1094) (TRA1052, TRA1056) (TRA1056 et TRA1072) Gestion de projets de traduction Travail dirigé
TRA1072
TRA1094 - R** TRA1074 - R** e .
Méthodologie de la traduction Rédaction et traduction générale Initiation & 'atfc”hgn‘fguif au domaine COURS COMPLEMENTAIRE COURS COMPLEMENTAIRE COURS COMPLEMENTAIRE
(TRA1018)
* R = cours réservé aux programmes 4142, 7781, 7892 et 7893 (études francaises) NOTES: Pour s'inscrire aux cours de 2¢ année, il faut avoir réussi 24 crédits de cours de 1¢e année.
** R = cours réservé aux programmes 4142 et 7781 Pour s'inscrire aux cours de 3¢ année, il faut avoir réussi tous les cours de 1¢ et de 2¢ années (54 crédits).
Les cours entre parenthéses sont préalables
Domaines du profil thématique : Administration et droit Economie et finances Politique Sciences humaines

Agriculture et environnement
Arts et littérature

Education
Informatique

Sciences pures (mathématiques, statistiques)
Sciences de la santé

Sport et activité physique
Technologie (génies, transports, architecture)
Tourisme et loisirs




